BUSCADOR

Resultados

SECRETARiA DE ESTADO DE HACIENDA
DIRECCION GENERAL DE TRIBUTOS
Consultas Vinculantes

Documento seleccionado

N° de
consulta

Organo
Fecha salida
Normativa

Descripcion
de hechos

Cuestion
planteada

V0417-23

SG de Tributos
23/02/2023

RGAT. RD 1065/2007: art 54 bis.

Los Consultantes, ambos de nacionalidad francesa y con residencia en Francia, se plantean
trasladarse desde Francia a Espafia con sus dos hijos menores de edad (también franceses y
residentes en Francia) y con vocacion de permanencia.

El patrimonio de los Consultantes, una vez trasladada su residencia a Espafia, estaria compuesto,
entre otros, por una serie de bienes y derechos localizados en Francia que pueden agruparse
distinguiendo los activos previos a su llegada a Espafia de aquellos otros de presumible adquisicion
mortis causa, una vez tomada la residencia espanola.

Los activos previos estan constituidos por:
.- Inmuebles sitos en Francia cuya titularidad corresponde a ambos coényuges.

.- Participacion en una “Société Civile Immobiliere” francesa (“SCI”) que tiene personalidad juridica
propia y distinta de sus socios (el sistema fiscal francés prevé la tributacion de sus socios por
“atribucion de rentas”). La titularidad corresponde a ambos cényuges.

.- Participacion en una “Société a Responsabilité Limitée” francesa (“S.a.rl.”), dotada de
personalidad juridica propia (equivalente a la “sociedad limitada” espafiola) . Este tipo de activo se
encuentra Unicamente en el patrimonio de la Esposa Consultante.

Por otro lado, los activos que presumiblemente y en un futuro proximo adquirirdan mortis causa de
alguno de sus respectivos progenitores:

En relacion con la Esposa Consultante:

.- Seguros de vida suscritos en su dia por el padre de la Esposa Consultante -y futuro causante-
con companias aseguradoras francesas y de los que resulta ser beneficiaria, entre otros parientes,
la Esposa Consultante (los “Seguros de Vida”).

.- Activos (inmuebles sitos en Francia y sociedades francesas con activos inmobiliarios igualmente
sitos en Francia) sobre los que, al menos en parte, la Esposa Consultante es nuda propietaria por
adquisicion previa de este derecho real en periodos de residencia fiscal francesa, estando previsto
que se produzca la consolidacion del dominio en beneficio de dicha actual nudo propietaria
(pudiendo ser, ya entonces, residente fiscal espafola) con ocasion del fallecimiento del referido
padre/causante, que actualmente es el usufructuario vitalicio de esos mismos activos (los “Activos
en Nuda Propiedad”).

Régimen tributario sobre diversas cuestiones concretas que les seria aplicable a los consultantes
para el caso que se establecieran en Espafa, en relacion con la Declaracion Informativa sobre
Bienes y Derechos en el Extranjero, en adelante, Modelo 720; Impuesto sobre la Renta de las
Personas Fisicas, en adelante IRPF; Impuesto sobre el Patrimonio, en adelante IP; Impuesto sobre
Sucesiones y Donaciones, en adelante ISyD y del Convenio entre Francia y Espafna para evitar la
doble imposicién. Cuestiones:

|.- Modelo 720:



Contestacion
completa

Respecto de la participacion en la SCI, ;deberia simplemente declararse esa participacion en la
entidad francesa o, por el contrario, deberian declararse de forma desglosada e individualizada los
activos indirectamente tenidos a través de la entidad, como serian los inmuebles sitos en Francia
propiedad de la SCI?

Il.- IRPF:

12.- ¢ Supondra la titularidad de la participacion en la SCI, siempre y en todo caso, la atribucién de
rentas en sede del IRPF de los Consultantes aun no haciendo suyos los importes obtenidos por la
SCl y no repartidos por ésta?

- En caso afirmativo, se pregunta acerca de los plazos/periodos de atribucion o imputacién de las
rentas inmobiliarias obtenidas por la SCI mediante la explotacion de inmuebles en arrendamiento y
también en lo que respecta, en su caso, a la imputacion de rentas inmobiliarias, de considerar ese
Centro Directivo que la circunstancia de que la SCI sea titular de inmuebles ocasional y
transitoriamente no alquilados -por la inevitable rotacion de arrendatarios y desocupaciones
subsiguientes- ya debiera suponer la imputacion de rentas inmobiliarias a cargo de los
Consultantes.

22 - Respecto de la S.a.r.l. participada por la Esposa Consultante, confirmacion de que no cabe
atribucién de renta alguna en Espafa, habida cuenta lo previsto en el articulo 87.1 LIRPF (y no
teniendo una S.a.r.l.1 naturaleza andloga a una entidad espafola en atribucién de rentas).

ll.- Impuesto sobre el Patrimonio:

12.- Confirmacién de que tanto la participacién en la S.a.r.l. como en la SCI, por tratarse de “valores
representativos de la participacion en fondos propios de cualquier tipo de entidad” y, ademas, con
personalidad juridica propia en ambos casos, deberan ser valoradas a efectos del IP, siempre y en
todo caso, conforme a lo previsto en el Articulo 16.1 LIP.

22.- Francia elimino, con efectos de 2018, el tradicional Imp6t de Solidarité sur la Fortune (“ISF”),
habiéndolo sustituido por un impuesto de igual naturaleza patrimonial pero con la particularidad de
que, actualmente, bajo el nuevo impuesto francés, Impdt sur la Fortune Immobiliere (“IFI”),
unicamente quedan gravados los inmuebles y ya no los elementos patrimoniales de otra naturaleza.
A este respecto, se solicita confirmacion acerca de la efectiva aplicabilidad de la deduccién de la
cuota en virtud del articulo 32 LIP para el caso del actual IFI.

IV.- Impuesto sobre Sucesiones y Donaciones:

12.- Habida cuenta que la consolidacion del dominio que pudiera experimentarse por personas que
ya hubieran adquirido la residencia fiscal espafiola se produciria (i) respecto de Activos en Nuda
Propiedad sitos en Francia (en concreto, en relacién con inmuebles tenidos directamente o a través
de sociedades que no tributan en el impuesto sobre sociedades francés) y, sobre todo, (ii) en virtud
de un derecho de nuda propiedad adquirido en un periodo impositivo de residencia fiscal francesa
(y no-residencia espafola), ¢existiria sujecion al ISD espafiol por esa consolidacion del dominio
sobre activos franceses?

22.- Se solicita confirmacion acerca de que:
a).- Los Seguros de Vida se calificarian como “bienes incorporales” a efectos del CDI de 1964.

b).- Y de que, en consecuencia, los derechos derivados de Seguros de Vida (habida cuenta el
status de residente fiscal francés que se prevé siga teniendo el progenitor asegurado en el
momento de su fallecimiento) no quedarian sujetos a tributacién en el ISD espafiol, en la medida en
que resultara de efectiva aplicacién el CDI de 1964, incluso cuando por la adquisicién de esos
mismos derechos el beneficiario gozara de alguna suerte de exencion plena o de un beneficio fiscal
analogo, que supusiera una no tributacion efectiva en el impuesto sobre sucesiones francés.

|.- Modelo 720:

Respecto de la participacion en la SCI, ;deberia simplemente declararse esa participacion en la
entidad francesa o, por el contrario, deberian declararse de forma desglosada e individualizada los
activos indirectamente tenidos a través de la entidad, como serian los inmuebles sitos en Francia
propiedad de la SCI?

La Disposicion adicional decimoctava de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria
(BOE de 18 de diciembre), en adelante LGT, establece:

“Los obligados tributarios deberan suministrar a la Administracion Tributaria, conforme a lo
dispuesto en los articulos 29 y 93 de esta ley y en los términos que reglamentariamente se
establezcan, la siguiente informacion:

a) Informacién sobre las cuentas situadas en el extranjero abiertas en entidades que se dediquen al
trafico bancario o crediticio de las que sean titulares o beneficiarios o en las que figuren como
autorizados o de alguna otra forma ostenten poder de disposicion.



b) Informacién de cualesquiera titulos, activos, valores o derechos representativos del capital social,
fondos propios o patrimonio de todo tipo de entidades, o de la cesion a terceros de capitales
propios, de los que sean titulares y que se encuentren depositados o situados en el extranjero, asi
como de los seguros de vida o invalidez de los que sean tomadores y de las rentas vitalicias o
temporales de las que sean beneficiarios como consecuencia de la entrega de un capital en dinero,
bienes muebles o inmuebles, contratados con entidades establecidas en el extranjero.

c) Informacién sobre los bienes inmuebles y derechos sobre bienes inmuebles de su titularidad
situados en el extranjero.

d) Informacion sobre las monedas virtuales situadas en el extranjero de las que se sea titular, o
respecto de las cuales se tenga la condicién de beneficiario o autorizado o de alguna otra forma se
ostente poder de disposicion, custodiadas por personas o entidades que proporcionan servicios
para salvaguardar claves criptograficas privadas en nombre de terceros, para mantener, almacenar
y transferir monedas virtuales.

Las obligaciones previstas en los parrafos anteriores se extenderan a quienes tengan la
consideracion de titulares reales de acuerdo con lo previsto en el apartado 2 del articulo 4 de la Ley
10/2010, de 28 de abril, de prevencidon del blanqueo de capitales y de la financiacion del
terrorismo.”.

El articulo 54 bis del Reglamento General de las actuaciones y los procedimientos de gestion e
inspeccion tributaria y de desarrollo de las normas comunes de los procedimientos de aplicacién de
los tributos, aprobado por Real Decreto 1065/2007, de 27 de julio (BOE de 5 de septiembre), en
adelante RGAT, relativo a la obligaciéon de informar sobre bienes inmuebles y derechos sobre
bienes inmuebles situados en el extranjero, establece:

“1. Las personas fisicas y juridicas residentes en territorio espafiol, los establecimientos
permanentes en dicho territorio de personas o entidades no residentes y las entidades a que se
refiere el articulo 35.4 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, vendran obligados
a presentar una declaracion informativa anual referente a los bienes inmuebles o a derechos sobre
bienes inmuebles, situados en el extranjero, de los que sean titulares o respecto de los que tengan
la consideracion de ftitular real conforme a lo previsto en el apartado 2 del articulo 4 de la Ley
10/2010, de 28 de abiril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacién del terrorismo,
a 31 de diciembre de cada ano.

2. La declaracion informativa contendra los siguientes datos:

a) ldentificacion del inmueble con especificacion, sucinta, de su tipologia, segin se determine en la
correspondiente orden ministerial.

b) Situacién del inmueble: pais o territorio en que se encuentre situado, localidad, calle y nimero.
c) Fecha de adquisicion.
d) Valor de adquisicion.

3. En caso de titularidad de contratos de multipropiedad, aprovechamiento por turnos, propiedad a
tiempo parcial o férmulas similares, sobre bienes inmuebles situados en el extranjero, ademas de la
informacion sefialada los parrafos a) y b) del apartado anterior, debera indicarse la fecha de
adquisicién de dichos derechos y su valor a 31 de diciembre segun las reglas de valoracion
establecidas en la Ley 19/1991, de 6 de junio, del Impuesto sobre el Patrimonio.

4. En caso de titularidad de derechos reales de uso o disfrute y nuda propiedad sobre bienes
inmuebles situados en el extranjero, ademas de la informacién sefialada en los parrafos a) y b) del
apartado 2, debera indicarse la fecha de adquisicion de dicha titularidad y su valor a 31 de
diciembre segun las reglas de valoracion establecidas en la Ley 19/1991, de 6 de junio, del
Impuesto sobre el Patrimonio.

5. La obligacion de informacion regulada en este articulo también se extiende a cualquier obligado
tributario que hubiese sido titular o titular real del inmueble o derecho conforme a lo indicado en el
apartado 1, en cualquier momento del afio al que se refiera la declaracion y que hubiera perdido
dicha condicién a 31 de diciembre de ese afio. En estos supuestos, ademas de los datos a que se
refiere el apartado 2, la declaracion informativa debera incorporar el valor de transmisién del
inmueble o derecho y la fecha de ésta.

6. La obligacion de informacion prevista en este articulo no resultara de aplicacion respecto de los
siguientes inmuebles o derechos sobre bienes inmuebles, situados en el extranjero:

a) Aquéllos de los que sean titulares las entidades a que se refiere el articulo 9.1 del texto refundido
de la Ley del Impuesto sobre Sociedades, aprobado por el Real Decreto Legislativo 4/2004, de 5 de
marzo.

b) Aquéllos de los que sean titulares personas juridicas y demas entidades residentes en territorio
espafiol, asi como establecimientos permanentes en Espafia de no residentes, registrados en su
contabilidad de forma individualizada y suficientemente identificados.



c) Aquéllos de los que sean titulares las personas fisicas residentes en territorio espafol que
desarrollen una actividad econémica y lleven su contabilidad de acuerdo con lo dispuesto en el
Cddigo de Comercio, registrados en dicha documentaciéon contable de forma individualizada y
suficientemente identificados.

d) No existira obligacién de informar sobre ningun inmueble o derecho sobre bien inmueble cuando
los valores a que se refieren los apartados 2.d), 3 y 4 no superasen, conjuntamente, los 50.000
euros. En caso de superarse dicho limite conjunto debera informarse sobre todos los inmuebles y
derechos sobre bienes inmuebles.

7. Esta obligacion debera cumplirse entre el 1 de enero y el 31 de marzo del afo siguiente a aquel
al que se refiera la informacién a suministrar.

La presentacion de la declaracion en los afos sucesivos solo sera obligatoria cuando el valor
conjunto establecido en el apartado 6.d) hubiese experimentado un incremento superior a los
20.000 euros respecto del que determind la presentacion de la ultima declaracion.

En todo caso sera obligatoria la presentacion de la declaracién en los supuestos previstos en el
apartado 5, respecto de los inmuebles o derechos respecto de los que se hubiese extinguido la
titularidad a 31 de diciembre.

Mediante orden ministerial se aprobara el correspondiente modelo de declaracion.

()"

En consecuencia, en virtud de lo expuesto anteriormente en el articulo 54 bis arriba transcrito, los
consultantes deberan presentar la declaracion informativa sobre bienes y derechos en el extranjero
en calidad de titular real conforme a lo previsto en el apartado 2 del articulo 4 de la Ley 10/2010, de
28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, por el total
de los respectivos valores de los inmuebles cuya titularidad corresponde a la referida “Société Civile
Immobiliere”, indicando el porcentaje de participacion en los mismos.

En este sentido se ha manifestado este Centro Directivo en la Consulta vinculante V1366-13, de 22
de abril.

Il.- En relacion con el Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas:

12.- ¢ Supondra la titularidad de la participacion en la SCI, siempre y en todo caso, la atribucién de
rentas en sede del IRPF de los Consultantes aun no haciendo suyos los importes obtenidos por la
SCl y no repartidos por ésta?

- En caso afirmativo, se pregunta acerca de los plazos/periodos de atribucién o imputacién de las
rentas inmobiliarias obtenidas por la SCI mediante la explotacién de inmuebles en arrendamiento y
también en lo que respecta, en su caso, a la imputaciéon de rentas inmobiliarias, de considerar ese
Centro Directivo que la circunstancia de que la SCI sea titular de inmuebles ocasional y
transitoriamente no alquilados -por la inevitable rotacion de arrendatarios y desocupaciones
subsiguientes- ya debiera suponer la imputacion de rentas inmobiliarias a cargo de los
Consultantes.

22.- Respecto de la S.a.rl. participada por la Esposa Consultante, confirmacién de que no cabe
atribucion de renta alguna en Espafia, habida cuenta lo previsto en el articulo 87.1 LIRPF (y no
teniendo una S.a.r.l.1 naturaleza andloga a una entidad espafiola en atribucién de rentas).

Como se ha puesto de manifiesto anteriormente los consultantes son residentes fiscales en Francia
y van a trasladar su residencia fiscal a Espafia, cuestionandose como tributarian en el Impuesto
sobre la Renta de las Personas Fisicas los rendimientos procedentes de dos sociedades en las que
participan.

Asi, ambos consultantes tienen participaciones en una “Société Civile Immobiliére” francesa, de la
que manifiestan que tiene personalidad juridica propia, estableciendo el sistema fiscal francés la
tributacion de sus socios por atribucion de rentas, sin que la sociedad sea sujeto pasivo del
impuesto sobre sociedades francés.

Asimismo, manifiestan que la esposa tiene participaciones en una “Société a Responsabilité
Limitée” francesa, dotada de personalidad juridica propia y sujeto pasivo potencial del impuesto
sobre sociedades francés pero que, en el caso concreto y haciendo uso de la facultad prevista por
las normas de aplicacion, ha optado por no tributar como sujeto pasivo del impuesto sobre
sociedades francés, para hacerlo sus socios bajo un régimen analogo a la atribucion de rentas.

Con caracter previo a la contestacion a las cuestiones formuladas, debe indicarse que no se
efectua un analisis del régimen fiscal francés correspondiente a las sociedades referidas en la
consulta y a sus socios, por lo que se parte de la hipétesis de que las manifestaciones realizadas
por los consultantes en relacién con dicho régimen fiscal son correctas, sin que se proceda a su
verificacion.

Bajo dicha hipdtesis, debe indicarse que la cuestion de la aplicacion del régimen de atribucion de
rentas a entidades extranjeras, fue objeto de la Resolucion de 6 de febrero de 2020, de la Direccion



General de Tributos, sobre la consideracion como entidades en régimen de atribucion de rentas a
determinadas entidades constituidas en el extranjero (BOE de 13 de febrero).

En la referida Resolucidon, se manifiesta, en relacion con el Impuesto sobre la Renta de las
Personas Fisicas:

“Nuestro ordenamiento juridico configura esta materia en torno a una definicién abierta de las
entidades a las que les resulta de aplicacién el régimen de atribucion de rentas. En este sentido, el
apartado 1 del articulo 87 de la Ley 35/2006, de 28 de noviembre, del Impuesto sobre la Renta de
las Personas Fisicas y modificacion parcial de las leyes de los Impuestos sobre Sociedades, sobre
la Renta de no Residentes y sobre el Patrimonio, en adelante LIRPF, con la consiguiente remisién
al articulo 8.3 de esa Ley y al articulo 35.4 de la LGT, considera entidades en atribucién de rentas a
las sociedades civiles no sujetas al Impuesto sobre Sociedades, herencias yacentes, comunidades
de bienes y demas entidades que, carentes de personalidad juridica, constituyan una unidad
econémica o un patrimonio separado susceptibles de imposicién y, en particular, las entidades
constituidas en el extranjero cuya naturaleza juridica sea idéntica o analoga a la de las entidades en
atribucién de rentas constituidas de acuerdo con las leyes espafiolas.

(.)”

En lo que se refiere a la consideracion de las entidades constituidas en el extranjero, en la citada
Resolucién se manifiesta:

“Por todo lo anterior, este centro directivo considera que las caracteristicas basicas que debe reunir
una entidad constituida en el extranjero para ser considerada en Espafia como una entidad en
atribucién de rentas a los efectos del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, del
Impuesto sobre Sociedades y del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, son las siguientes:

— Que la entidad no sea contribuyente de un impuesto personal sobre la renta en el Estado de
constitucion.

— Que las rentas generadas por la entidad se atribuyan fiscalmente a sus socios o participes, de
acuerdo con la legislacién de su Estado de constitucion, siendo los socios o participes los que
tributen por las mismas en su impuesto personal. Esta atribucion debera producirse por el mero
hecho de la obtencion de la renta por parte de la entidad, sin que sea relevante a estos efectos si
las rentas han sido o no objeto de distribucién efectivamente a los socios o participes.

— Que la renta obtenida por la entidad en atribucion de rentas y atribuida a los socios o participes
conserve, de acuerdo con la legislacion de su Estado de constitucion, la naturaleza de la actividad o
fuente de la que procedan para cada socio o participe.”.

De acuerdo con lo anterior, la “Société Civile Immobiliere”, de acuerdo con lo manifestado por los
consultantes -que se reitera que se considera como hipétesis, sin proceder a su verificacion- podria
cumplir los requisitos para su consideracion como entidad constituida en el extranjero a la que le
resultaria de aplicacion el régimen de atribucién de rentas espafiol una vez que los consultantes
tributaran por el Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas en Espafa.

En relacion con la “Société a Responsabilité Limitée”, deben efectuarse las mismas
consideraciones; si bien, dado que la tributacion en Francia por atribucion de rentas o por el
Impuesto sobre Sociedades francés es opcional, los consultantes tributarian por el régimen de
atribucion de rentas en el Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas esparfol, en los
ejercicios en que se hubiera optado en Francia por la tributacién de la sociedad en atribucién de
rentas.

En todo caso se reitera que la tributacion de los consultantes por atribucién de rentas en Espaia va
a depender del cumplimiento en ambas sociedades de los tres requisitos referidos en la Resolucion
de 6 de febrero de 2020, antes reproducidos.

Se consulta asimismo acerca de los plazos o periodos de atribucién o imputacién de las rentas
inmobiliarias obtenidas por la “Société Civile Immobiliere” mediante la explotacion de inmuebles en
arrendamiento y la imputacién de rentas inmobiliarias, en caso de considerar que la circunstancia
de que la sociedad sea titular de inmuebles ocasional y transitoriamente no alquilados -por la
inevitable rotacion de arrendatarios y desocupaciones subsiguientes- ya debiera suponer la
imputacién de rentas inmobiliarias a cargo de los consultantes.

Al respecto, debe tenerse en cuenta que el articulo 89.1.22 de la Ley del Impuesto, dispone:

“2.2 La parte de renta atribuible a los socios, herederos, comuneros o participes, contribuyentes por
este Impuesto o por el Impuesto sobre Sociedades, que formen parte de una entidad en régimen de
atribuciéon de rentas constituida en el extranjero, se determinara de acuerdo con lo sefalado en la
regla 1.2 anterior.”

Por su parte, dicha regla 12 establece:

“1.2 Las rentas se determinaran con arreglo a las normas de este Impuesto, y no seran aplicables
las reducciones previstas en los articulos 23.2, 23.3, 26.2 y 32 de esta Ley, con las siguientes
especialidades:



a) La renta atribuible se determinara de acuerdo con lo previsto en la normativa del Impuesto sobre
Sociedades cuando todos los miembros de la entidad en régimen de atribucion de rentas sean
sujetos pasivos de dicho Impuesto o contribuyentes por el Impuesto sobre la Renta de no
Residentes con establecimiento permanente.

b) La determinacion de la renta atribuible a los contribuyentes del Impuesto sobre la Renta de no
Residentes sin establecimiento permanente se efectuara de acuerdo con lo previsto en el capitulo
IV del texto refundido de la Ley del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, aprobado por el
Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5 de marzo.

c) Para el célculo de la renta atribuible a los miembros de la entidad en régimen de atribucion de
rentas, que sean sujetos pasivos del Impuesto sobre Sociedades o contribuyentes por el Impuesto
sobre la Renta de no Residentes con establecimiento permanente o sin establecimiento
permanente que no sean personas fisicas, procedente de ganancias patrimoniales derivadas de la
transmision de elementos no afectos al desarrollo de actividades econdmicas, no resultara de
aplicacion lo establecido en la disposicion transitoria novena de esta Ley.”

A su vez, el articulo 88 de la Ley del Impuesto establece:

“Las rentas de las entidades en régimen de atribuciéon de rentas atribuidas a los socios, herederos,
comuneros o participes tendran la naturaleza derivada de la actividad o fuente de donde procedan
para cada uno de ellos.”

En consecuencia, los rendimientos de capital inmobiliario correspondiente a los alquileres de los
inmuebles y la imputacion de rentas inmobiliarias correspondientes a los inmuebles no alquilados,
obtenidos por la sociedad, se atribuirdn a los consultantes en funcion de su participacion en la
sociedad, siendo determinados en funcién de lo establecido en los articulos 21 a 24 —para los
alquileres- y 85 —para la imputacion de las rentas inmobiliarias- de la Ley del Impuesto.

En cuanto a su imputacion temporal, establece el articulo 14.1.a) de la Ley del Impuesto, que los
rendimientos de capital se imputaran en el ejercicio en que resulten exigibles por su perceptor,
imputandose anualmente las rentas inmobiliarias que correspondan a ese ejercicio.

Il.- En relacién con el Impuesto sobre el Patrimonio:

12.- Confirmacion de que tanto la participacién en la S.a.r.l. como en la SCI, por tratarse de “valores
representativos de la participacion en fondos propios de cualquier tipo de entidad” y, ademas, con
personalidad juridica propia en ambos casos, deberan ser valoradas a efectos del IP, siempre y en
todo caso, conforme a lo previsto en el Articulo 16.1 LIP.

22.- Francia elimino, con efectos de 2018, el tradicional Imp6t de Solidarité sur la Fortune (“ISF”),
habiéndolo sustituido por un impuesto de igual naturaleza patrimonial, pero con la particularidad de
que, actualmente, bajo el nuevo impuesto francés, Impdt sur la Fortune Immobiliere (“IFI”),
Unicamente quedan gravados los inmuebles y ya no los elementos patrimoniales de otra naturaleza.
A este respecto, se solicita confirmacién acerca de la efectiva aplicabilidad de la deduccion de la
cuota en virtud del articulo 32 LIP para el caso del actual IFI.

En lo referente al Impuesto sobre Patrimonio, el Convenio entre el Reino de Espafia y la Republica
Francesa a fin de evitar la doble imposicion y de prevenir la evasién y el fraude fiscal en materia de
impuestos sobre la renta y sobre el patrimonio, firmado en Madrid el 10 de octubre de 1995 (BOE
num. 140, de 12 de junio de 1997) establece que:

“Articulo 23. Patrimonio.

1. a) El patrimonio constituido por bienes inmuebles comprendidos en el articulo 6 que posea un
residente de un Estado contratante y que estén situados en el otro Estado contratante puede
someterse a imposicion en este otro Estado.

b) El patrimonio constituido por acciones, participaciones u otros derechos en una sociedad o
entidad juridica cuyo activo esté principalmente constituido, directamente o por interposicion de una
o varias sociedades o entidades juridicas, por bienes inmuebles situados en un Estado contratante
o de derechos que recaigan sobre tales bienes puede someterse a imposicion en ese Estado.

2. El patrimonio constituido por acciones, participaciones u otros derechos [distintos de las
acciones, participaciones o derechos comprendidos en la letra b) del apartado 1] que constituyan
una participacion sustancial en una sociedad que es residente de un Estado contratante, puede
someterse a imposicion en este Estado. Se considera que existe una participacion sustancial
cuando una persona fisica, sola o con personas emparentadas, detenta directa o indirectamente:

i) Al menos el 25 por 100 del capital de la sociedad; o

ii) Acciones, participaciones u otros derechos que en su conjunto dan derecho, al menos, al 25 por
100 de los beneficios de la sociedad.

3. El patrimonio constituido por bienes muebles que formen parte del activo de un establecimiento
permanente que una empresa de un Estado contratante tiene en el otro Estado contratante o por
bienes muebles que pertenezcan a una base fija de que un residente de un Estado contratante



disponga en el otro Estado contratante para la prestacion de trabajos independientes, puede
someterse a imposicion en este otro Estado.

4. El patrimonio constituido por buques o aeronaves explotados en trafico internacional, asi como
por bienes muebles afectos a la explotacion de tales buques o aeronaves, solo puede someterse a
imposicién en el Estado contratante en que esté situada la sede de direccion efectiva de la
empresa.

5. Todos los demas elementos del patrimonio de un residente de un Estado contratante solo pueden
someterse a imposicion en este Estado.

6. No obstante las disposiciones precedentes del presente articulo, a efectos de la imposicién por
razén del impuesto de solidaridad sobre el patrimonio de una persona fisica que sea residente de
Francia y que tenga la nacionalidad espafiola sin tener la nacionalidad francesa, los bienes situados
fuera de Francia que esta persona posea el 1 de enero de cada uno de los cinco afos naturales
siguientes a aquel en el que deviene residente de Francia, no forman parte de la base imponible
correspondiente a cada uno de estos cinco afos. Si esta persona deja de ser residente de Francia
por un periodo de al menos tres afos, y después vuelve a ser residente de Francia, los bienes
situados fuera de Francia que posea el 1 de enero de cada uno de los cinco afios naturales
siguientes al que vuelve a ser residente de Francia no formaran parte de la base imponible
correspondiente a cada uno de estos cinco anos.”.

“Articulo 24. Eliminacion de la doble imposicion.
1. En Francia, la doble imposicion se evitara de la siguiente manera:

a) Las rentas que provienen de Espafa y que pueden someterse, o solo se someten a imposicion,
en este Estado conforme a las disposiciones del presente Convenio, se tienen en cuenta para el
calculo del impuesto francés cuando su beneficiario es un residente de Francia y estas rentas no
estan exentas del impuesto sobre sociedades en aplicacion de la legislacion francesa. En este
caso, el impuesto espafol no es deducible de estas rentas, pero el beneficiario tiene derecho a un
crédito fiscal imputable sobre el impuesto francés. Este crédito fiscal es igual:

i) Para todas las rentas no mencionadas en el apartado Il), al importe del impuesto francés
correspondiente a estas rentas;

ii) Para las rentas contempladas en el apartado 2 del articulo 10; en el apartado 2 del articulo 11; en
el apartado 2, letra a), del articulo 12; en los apartados 1 y 2 del articulo 13; en el apartado 3 del
articulo 15; en el apartado 1 del articulo 16, y en los apartados 1y 2 del articulo 17, al importe del
impuesto pagado en Espafa conforme a las disposiciones de estos articulos; este crédito no puede
en ningun caso exceder de la parte del impuesto francés correspondiente a estas rentas.

b) Un residente de Francia que posea elementos patrimoniales que puedan someterse a imposicién
en Espana, de acuerdo con las disposiciones de los apartados 1, 2 o 3 del articulo 23, también
puede someterse a imposicion en Francia por razéon de dichos elementos. El impuesto francés se
calculara deduciendo un crédito fiscal igual a la cuantia del impuesto espanol pagado por razén del
patrimonio. Esta deducciéon no puede exceder de la parte del impuesto francés correspondiente a
dicho patrimonio.

2. En lo que concierne a Espanfa, la doble imposiciéon se evita conforme a las disposiciones de la
legislacion interna espafiola y a las disposiciones siguientes:

a) Cuando un residente de Espafia obtenga rentas o posea elementos patrimoniales, que conforme
a las disposiciones de este Convenio puedan someterse a imposiciéon en Francia, Espafa
concedera, sobre el impuesto que perciba sobre la renta o sobre el patrimonio de este residente,
una deduccion por un importe igual a la parte del impuesto pagado en Francia. Sin embargo, esta
deduccion no podra, en ningun caso, exceder la parte del impuesto espafiol calculado antes de la
deduccion, correspondiente, segun el caso, a las rentas o al patrimonio que pueden someterse a
imposicion en Francia.

b) Cuando se trate de dividendos pagados por una sociedad que es residente de Francia, o una
sociedad que es residente de Espana y que detenta directamente al menos el 10 por 100 del capital
de la sociedad que paga los dividendos, Espafia concedera la deduccién del impuesto
efectivamente pagado por la primera sociedad correspondiente a los beneficios con cargo a los
cuales se pagan los dividendos, en la cuantia correspondiente a tales dividendos, siempre que
dicha cuantia se incluya en la base imponible de la sociedad que percibe los mismos. Dicha
deduccion no puede de ninguna manera exceder de la parte del impuesto sobre la renta, calculado
antes de la deduccion, correspondiente a las rentas sometidas a imposicién en Francia.

Para la aplicaciéon de lo dispuesto en el parrafo anterior, sera necesario que la participacion en la
sociedad pagadora de los dividendos sea de, al menos, el 10 por 100 y se haya mantenido de
forma ininterrumpida durante los dos afios inmediatos anteriores al dia en que los dividendos se
paguen.

c) Cuando, de conformidad con cualquier disposicién del Convenio, las rentas percibidas por un
residente de Espafia, o el patrimonio que posea, estén exentos de impuesto en Espafia, Espafia



puede, sin embargo, tener en cuenta las rentas o el patrimonio exentos, a efectos de calcular el
importe del impuesto sobre el resto de las rentas o patrimonio de este residente.”.

El Convenio de doble imposiciéon en materia del Impuesto sobre el Patrimonio establece una serie
de bienes que solo pueden ser gravados en un pais, y otra serie de bienes que pueden ser
gravados en los dos paises. En caso de que un bien fuera gravado en Francia y el Estado espafiol
lo volviera a gravar podra aplicarse la deduccion por doble imposicion.

Respecto a esta ultima cuestion, el articulo 32 de la Ley 19/1991, de 6 de junio, del Impuesto sobre
el Patrimonio (BOE de 7 de junio) establece que:

“Articulo 32. Impuestos satisfechos en el extranjero.

1. En el caso de obligacion personal de contribuir y sin perjuicio de lo que se disponga en los
Tratados o Convenios Internacionales, de la cuota de este Impuesto se deducira, por razén de
bienes que radiquen y derechos que pudieran ejercitarse o hubieran de cumplirse fuera de Espafia,
la cantidad menor de las dos siguientes:

a) El importe efectivo de lo satisfecho en el extranjero, por razén de gravamen de caracter personal
que afecte a los elementos patrimoniales computados en el Impuesto.

b) El resultado de aplicar el tipo medio efectivo del Impuesto a la parte de base liquidable gravada
en el extranjero.

2. Se entendera por tipo medio efectivo de gravamen, el resultado de multiplicar por 100 el cociente
obtenido de dividir la cuota integra resultante de la aplicacion de la escala por la base liquidable. El
tipo medio efectivo de gravamen se expresara con dos decimales.

3. La Comunidad Auténoma, de acuerdo con lo previsto en la Ley 21/2001, de 27 de diciembre, por
la que se regulan las medidas fiscales y administrativas del nuevo sistema de financiacion de las
Comunidades Auténomas de régimen comun y Ciudades con Estatuto de Autonomia, podra
establecer deducciones en este impuesto, que resultaran compatibles con las establecidas por el
Estado sin que puedan suponer su modificacion, aplicandose con posterioridad a las estatales.”.

Por lo tanto, el Estado espafiol gravara en el Impuesto sobre el Patrimonio por la tenencia de los
inmuebles y participaciones con independencia de que los grave el Estado francés y los
consultantes, al tener obligacion personal, podran aplicar la deduccion por doble imposicion que
establece el articulo 32 del Impuesto sobre el Patrimonio.

En lo referente a la base imponible de las participaciones en entidades francesas el articulo 16 de la
Ley 19/1991 establece que:

“Articulo 16. Demas valores representativos de la participacion en fondos propios de cualquier tipo
de entidad.

Uno. Tratandose de acciones y participaciones distintas de aquellas a que se refiere el articulo
anterior, la valoracion de las mismas se realizara por el valor tedrico resultante del ultimo balance
aprobado, siempre que éste, bien de manera obligatoria o voluntaria, haya sido sometido a revision
y verificacion y el informe de auditoria resultara favorable.

En el caso de que el balance no haya sido auditado o el informe de auditoria no resultase favorable,
la valoracion se realizara por el mayor valor de los tres siguientes: el valor nominal, el valor tedrico
resultante del ultimo balance aprobado o el que resulte de capitalizar al tipo del 20 por 100 el
promedio de los beneficios de los tres ejercicios sociales cerrados con anterioridad a la fecha del
devengo del Impuesto.

A este ultimo efecto, se computaran como beneficios los dividendos distribuidos y las asignaciones
a reservas, excluidas las de regularizacién o de actualizacion de balances.

IV.- En relacién con el Impuesto sobre Sucesiones y Donaciones:

12.- Habida cuenta que la consolidacion del dominio que pudiera experimentarse por personas que
ya hubieran adquirido la residencia fiscal espafola se produciria (i) respecto de Activos en Nuda
Propiedad sitos en Francia (en concreto, en relacién con inmuebles tenidos directamente o a través
de sociedades que no tributan en el impuesto sobre sociedades francés) y, sobre todo, (ii) en virtud
de un derecho de nuda propiedad adquirido en un periodo impositivo de residencia fiscal francesa
(y no-residencia espafola), ¢existiria sujecion al ISD espafiol por esa consolidacion del dominio
sobre activos franceses?

22.- Se solicita confirmacion acerca de que:
a).- Los Seguros de Vida se calificarian como “bienes incorporales” a efectos del CDI de 1964.

b).- Y de que, en consecuencia, los derechos derivados de Seguros de Vida (habida cuenta el
status de residente fiscal francés que se prevé siga teniendo el progenitor asegurado en el
momento de su fallecimiento) no quedarian sujetos a tributacién en el ISD espafiol, en la medida en
que resultara de efectiva aplicacién el CDI de 1964, incluso cuando por la adquisicién de esos



mismos derechos el beneficiario gozara de alguna suerte de exencion plena o de un beneficio fiscal
analogo, que supusiera una no tributacion efectiva en el impuesto sobre sucesiones francés.

La regulacion del Impuesto sobre Sucesiones y Donaciones espafol esta contenida en la Ley
29/1987, de 18 de diciembre y en el Reglamento del Impuesto aprobado por Real Decreto
1629/1991, de 8 de noviembre.

La percepcion de cantidades por los beneficiarios de contratos de seguros sobre la vida, cuando el
contratante sea persona distinta del beneficiario queda sujeta al Impuesto sobre Sucesiones y
Donaciones, tiene la consideracion de sujeto pasivo el beneficiario, pudiendo quedar obligados ante
la Hacienda Publica espafola, bien por obligacion personal o bien por obligacion real. Lo mismo
ocurre con las herencias, en las que el causahabiente es el obligado tributario.

Los articulos 6 y 7 de la Ley 29/1987, de 18 de diciembre, del Impuesto sobre Sucesiones y
Donaciones (BOE de 19 de diciembre de 1987) —en adelante, LISD- regulan las dos clases de
obligacién a la que estan sometidos los sujetos pasivos del impuesto, en funcién de su residencia,
en los siguientes términos:

“Articulo 6.° Obligacion personal.

1. Alos contribuyentes que tengan su residencia habitual en Espafa se les exigira el impuesto por
obligacién personal, con independencia de dénde se encuentren situados los bienes o derechos
que integren el incremento de patrimonio gravado.

2. Para la determinacion de la residencia habitual se estara a lo establecido en las normas del
Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas.

3. Los representantes y funcionarios del Estado espafiol en el extranjero quedaran sujetos a este
impuesto por obligacién personal, atendiendo a idénticas circunstancias y condiciones que las
establecidas para tales sujetos pasivos en las normas del Impuesto sobre la Renta de las Personas
Fisicas.”.

“Articulo 7.° Obligacion real.

A los contribuyentes no incluidos en el articulo inmediato anterior se les exigira el impuesto, por
obligacion real, por la adquisicion de bienes y derechos, cualquiera que sea su naturaleza, que
estuvieran situados, pudieran ejercitarse o hubieran de cumplirse en territorio espanol, asi como por
la percepcion de cantidades derivadas de contratos de seguros sobre la vida cuando el contrato
haya sido realizado con Entidades aseguradoras espafnolas o se haya celebrado en Espafa con
Entidades extranjeras que operen en ella.”.

No obstante, el articulo 2.1 de la Ley 29/1987 sefiala que la normativa espafiola se aplica sin
perjuicio de lo dispuesto en los Tratados o Convenios Internacionales que hayan pasado a formar
parte del ordenamiento interno, de modo que existiendo Tratado Internacional éste se aplica
preferentemente sobre la Ley espafiola del Impuesto. En el caso este seria el Convenio de 8 de
enero de 1963 entre Espafia y Francia (BOE de 7 de enero de 1964) para evitar la doble imposicion
y establecer normas de asistencia administrativa en materia de Impuestos sobre las Herencias que
dispone en sus articulos 29, 30, 33 y 34:

“Articulo 29.

1. Este capitulo se aplica a los impuestos sobre las herencias exigidos por cada uno de los Estados
contratantes.

Se consideran impuestos sobre las herencias los que se exigen por causa de muerte en forma de
impuestos sobre el caudal relicto y sobre las cuotas hereditarias, y los que recaen sobre las
donaciones «mortis causa».

2. La finalidad de este Convenio es evitar la doble imposicién que puede producirse al fallecimiento
de una persona residente en uno de los dos Estados contratantes, por la exaccion simultanea de
los impuestos espanoles y franceses sobre las herencias.

3. Son objeto de este Convenio los siguientes impuestos:

a) En lo que se refiere a Espania:

El impuesto sobre el caudal relicto.

El impuesto sobre las herencias exigido sobre las cuotas hereditarias.
b) En lo que se refiere a Francia:

El impuesto sobre las herencias exigido sobre las cuotas hereditarias.

4. Se suscribe este Convenio teniendo en cuenta la legislacion vigente en Espafia y en Francia en
la fecha de su firma. Se aplicara también a los impuestos futuros de idéntica o analoga naturaleza
que se afadan a los actuales o los sustituyan. Las autoridades competentes de los Estados
contratantes se comunicaran, al comienzo de cada ano, las modificaciones introducidas en su
legislacion fiscal durante el afio anterior.



(...).
“Articulo 30.

Los bienes inmuebles (incluidos los accesorios) solo se someten al impuesto sobre las herencias en
el Estado contratante en que estan sitos. El ganado y aperos de labranza que se utilicen en una
explotacion agricola o forestal tributaran Unicamente en el Estado contratante en que esta esté
situada.

Se consideran bienes inmuebles los derechos a los que se aplican las normas del Derecho privado
sobre propiedad territorial y los derechos de usufructo sobre inmuebles. Se exceptuan los créditos
de cualquier naturaleza garantizados con hipoteca.

La calificacion de un bien o de un derecho como inmueble o como accesorio de un inmueble se
hara con arreglo a la legislacién del Estado en que esté sito el bien de que se trata o el bien sobre
el que recaiga el derecho.”.

“Articulo 33.

Los bienes muebles corporales, incluido el mobiliario, la ropa, el ajuar doméstico y los objetos y
colecciones de arte distintos de los muebles a los que se refieren los articulos 31 y 32, se someten
al impuesto sobre herencias en el lugar en que estén efectivamente en la fecha de la muerte del
causante.

L]
“Articulo 34.

1. Los bienes incorporales de la herencia a los que no sean aplicables los articulos 31 y 32 s6lo se
someteran a los impuestos sobre herencias en el Estado en el que el causante fuera residente en el
momento de su muerte.”.

Como establece el articulo 29 del Convenio de doble imposicion la finalidad del mismo es evitar la
doble imposicion que pueda producirse al fallecimiento de una persona residente en uno de los dos
Estados contratantes.

Por tanto, si no existiera convenio de doble imposicion, los consultantes, residentes en Espafa,
sujetos por obligacion personal deberian tributar por todos los bienes que recibieran; pero al existir
convenio para evitar la doble imposicién con Francia deben tenerse en cuenta las disposiciones del
Convenio con Francia y en concreto lo dispuesto en su articulo 30, 33 y 34 transcritos
anteriormente.

En consecuencia, los bienes incorporales que reciban se someteran a imposicién unicamente en el
Estado en que los causantes fueran residentes en el momento de su fallecimiento, en este caso,
Francia. La consolidacién de dominio sobre un inmueble situado en Francia Unicamente puede
estar sujeto a tributacion en Francia, de acuerdo con el parrafo | del articulo 30 del Convenio de
1964 antes transcrito. Los valores mobiliarios tienen la consideracion de bienes incorporales, por lo
que la consolidacién del dominio sobre los mismos tributara en Francia. Lo mismo ocurre con el
seguro de vida que reciba, que como ya se dijo en la consulta vinculante V0999-05 de 3 de junio, al
ser un bien inmaterial, tributara en Francia, ya que, segun manifiesta en el escrito de su consulta,
es donde el causante es residente en el momento del fallecimiento.

Lo que comunico a Vd. con efectos vinculantes, conforme a lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 89 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria.



